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(ะลี​มอ​อิมา​ต่อ​สอง​ที่​คน​และ​หนึ่ง​ที่​ฟะฮ์คน​ลี​คอ​ของ​ยินดี​ความ​แสดง​ยัต(การ​ฮ์นี​ตะ​เหตุการณ์

 คอ​ยิ่ง​อย่าง​เฉพาะ​ (ศ็อลฯ) โดย​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​บของ​ศฮาั​งอ​ขอ​ยินดี​ความ​แสดง​ การ​ถึง​ยัต หมาย​ฮ์นี​ตะ​เหตุการณ์
เป็น​อย่าง​ตัวแทน​ เป็น​อะลี​ว่า​ประกาศ​การ​จาก​) หลัง​ (อ.​ะลี​มอ​อิมา​ต่อ​มี​ที่​สอง​ที่​คน​และ​หนึ่ง​ที่​ฟะฮ์คน​ลี

มาิ​งอ​ขอ​ธรรม​ชอบ​ความ​ถึง​บอก​ บ่ง​นี้​ข่าว​แจ้ง​การ​รและ​เฆาะดี​วัน​เหตุการณ์​(ศ็อลฯ)ใน​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ของ​ทางการ
เฆาะดีร​วัน​ใน​เขา​ของ​ตัวแทน​ประกาศ​การ​ใน​ศาสดา​ของ​ประสงค์​จุด​) และ​ (อ.​ะลี​มอ

ดี​ยิน​ความ​แสดง​การ​ของ​บท​ตัว
ศาสดา​ที่​จาก​(ศ็อลฯ) หลัง​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​)ของ​วก​บ(สา​าอัศฮา​รด​บร​ของ​ยินดี​ความ​แสดง​ การ​ยัต คือ​ฮ์นี​ตะ​เหตุการณ์
ฮิ​ 10 แห่ง​ที่​จญะฮ์? ปี​ 18 ซุลฮิ​ที่​ร(วัน​เฆาะดี​) ใน​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​งอ​ต) ขอั​ลายิ​ผู้นํา(ว​เป็น​ความ​ถึง​ประกาศ

คําว่า​) ด้วย​.​(อ​ะลี​มอ​อิมา​ต่อ​ยินดี​ความ​แสดง​ กล่าว​ค็อฏฏ็อบ​มัร บิน​ )(1) อุ​าะฮ์ศักราช​จเร

 بَخ بَخ لَک یا عَلیِ أصَْبَحْتَ مَوْلاَی وَ مَوْلَی کل مُؤْمِنٍ وَ مُؤْمِنَةٍ
ผู้​ของ​นาย​และ​ฉัน​ของ​เป็น​ได้​นั้น​ ท่าน​อะลี​โอ้​น ​ท่า​กับ​ยินดี​ความ​แสดง​และ​ยินดี​ความ​แสดง​ขอ​ : ฉัน​คําแปล

อ์มิุ​ลม​รุ​อะมี​(3) หรือ​อะบีฏอลิบุ​ อิบน​คําว่า​ใช้​รายงาน​”(2) บาง​สตรี​สุภาพ​และ​บุรุษ​สุภาพ​ทั้ง​คน​ทุก​ศรัทธา
ฮ์ (5)​นะ​มิ​มุ​และ​น ​อ์มิ​ มุ​คําว่า​ แทน​สลิม​ มุ​คําว่า​ใช้​รายงาน​ของ​บท​ตัว​บาง​ และ​ อะลี​คําว่า​น(4) แทน​นี

ว่า​ที่​บท​ตัว​มัร ด้วย​อุ​ของ​คํากล่าว​รายงาน​ ได้​บัล​ฮัม​ บิน​อะฮ์หมัด

هَنيِئًا يا ابنَ أَِي طَالبٍِ، أصَبَحتَ وَأمَسَيتَ مَولَى كل مُؤمِنٍ
وَمُؤمِنَة

และ​ชาย​ทั้ง​คน​ทุก​ศรัทธา​ผู้​ของ​นาย​เป็น​ได้​ ท่าน​ะบีฏอลิบ​งอ​ขอ​บุตร​โอ้​น ​ท่า​สําหรับ​ยิ่ง​หวาน​หอม​ : ช่าง​คําแปล
((6​เย็น​ยาม​และ​เช้า​ยาม​ทั้ง​หญิง​ผู้



?(​.​(อ​ะลี​มอ​อิมา​กับ​ยินดี​ความ​แสดง​กล่าว​ ผู้​คือ​ใคร

ะลี​มอ​อิมา​กับ​ยินดี​ความ​แสดง​ร่วม​บะฮ์ที่​ฮา​ศอ​เป็น​ยร์ ซึ่งั​ซุบ​ห์ และ​ ฏ็อลฮะ​ค็อฏฏอบุ​มัร อิบน​ร อุ​อะบูบัก
(ศ็อลฯ)(8) และ​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​จาก​รับคําสั่ง​มัรได้​อุ​รและ​ อะบูบัก​ว่า​กล่าว​คน​บาง​เขียน​ร(7) นัก​เฆาะดี​วัน​ใน

รายงาน​บาง​(9) แต่​ปฏิบัติ​ได้​จึง​สอง​ทั้ง​เขา​พวก​ธ ฉะนั้น​เส​ปฏิ​การ​เกิด​ให้​สาเหตุ​ เป็น​นี้​คําสั่ง​ฝ่าฝืน​การ
มี​ถือว่า​ะลี​มอ​อิมา​กับ​เขา​ของ​ยินดี​ความ​แสดง​การ​(10) จาก​นี้​กล่าว​ดัง​เหตุการณ์​ใน​ดีใจ​มัรรู้สึก​ อุ​ว่า​กล่าว
เป็น​(12) หรือ​ะลี​มอ​อิมา​กับ​ยินดี​ความ​แสดง​ที่​แรก​บุคคล​คือ​เขา​(11)และ​อื่น​ผู้​กว่า​เหนือ​ที่สุด​มาก​นํ้าหนัก
มากมาย​ต่างๆ​อ้างอิง​แหล่ง​มี​จะ​ แม้ว่า​ตาม​ก็​)(13)อย่างไร​.​(อ​ะลี​มอ​อิมา​กับ​ยินดี​ความ​แสดง​ๆที่​แรก​คน​ใน​หนึ่ง

​ว่า​กล่าว​อ้างอิง​แหล่ง​ บาง​กัน​เดียว​)(14)ขณะ​.​(อ​ะลี​มอ​มาิ​บอั​มัรก​อุ​ของ​ยินดี​ความ​แสดง​การ​ถึง​กล่าว​ที่
(15)​ะลี​มอ​อิมา​กับ​ยินดี​ความ​แสดง​การ​ใน​คําเดียวกัน​มัร กล่าว​อุ​รและ​อะบูบัก

อะดี​ซัยยิดบะนี​ย์(16) หรือ​อะดี​ลิ​ซัยยิดอา​โดย​ขึ้น​ยัต เกิด​ฮ์นี​ตะ​ เหตุการณ์​ว่า​เขียน​เล่ม​บาง​หนังสือ​และ
(19)​ชื่อ​ระบุ​ไม่​อื่น​บุคคล​อ์บ์ (18) หรือ​กะ​ย์ บิน​อะดี​ยัง​ถึง​ ไป​สอง​ฟะฮ์ที่​ลี​คอ​สาย​ย์(17)(เชื้อ

กับ​กล่าว​ได้​ เขา​ะลี​มอ​มาิ​งอ​ผู้นําขอ​ตําแหน่ง​ประกาศ​การ​จาก​มัร หลัง​ อุ​ว่า​ม เขียน​ซี​นะ​รุน​ดุ​อัด​หนังสือ​ใน
งด​ที่​ใบหน้า​มี​ และ​หอม​กลิ่น​ มี​อาด​สะ​ที่​เสื้อผ้า​สวม​ที่​หนึ่ง​ผู้​หนุ่ม​ชาย​เห็น​ ฉัน​ลลอฮ์ ว่าั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน
​เขา​ของ​น้อง​ลูก​ลูกพี่​กับ​สัญญา​ทําพันธ​ได้​มัด​ฮัม​ มุ​นี้​มัร วัน​อุ​ โอ้​มัรว่า​อุ​กับ​กล่าว​นั้น​คน​ชาย​ และ​งาม

ผู้​ชาย​รู้จัก​มัร เจ้า​อุ​ โอ้​ว่า​(ศ็อลฯ) กล่าว​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​นั้น​ ดัง​อก​กล​กลับ​พวก​แต่​เว้น​ใด​ปฏิเสธ​ผู้​ไม่มี
() (20​ล (อ.​อี​รอ​ ญิบ​คือ​ นั่น​ว่า​เขา​กับ​กล่าว​จึง​ ศาสดา​ ไม่​ว่า​ตอบ​? เขา​ไม่​หรือ​นั้น

)​.​(อ​ะลี​มอ​มาิ​งอ​มัตขอ​มาิ​งอ่​ตําแหน​กับ​เกี่ยว​ยัตที่​ฮ์นี​ตะ​เหตุการณ์​ของ​ชี้​คําบ่ง
 เป้า​ว่า​ระบุ​ที่​ดี​ที่​ฐาน​หลัก​ เป็น​ะลี​มอ​อิมา​กับ​ยินดี​ความ​แสดง​มัรได้​ อุ​ว่า​ ถือ​คน​อะฮ์บาง​ชี​วิชาการ​นัก

​ะลี​งอ​ขอ​ปกครอง​ผู้​นํา)และ​มัต(ผู้​อิมา​มเป็น​ ควา​ร(21) คือ​เฆาะดี์​รณ​กา​เหตุ​(ศ็อลฯ)ใน​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ของ​หมาย
เขียน​วิชาการ​ตํารา​บาง​(23)ใน​อื่น​ผู้​เหนือ​รอบรู้​ความ​(22) และ​ใด​ผู้​เหนือ​สูงส่ง​ความ​มี​และ​ะบีฏอลิบ​นอ​บิ

นี้​เหตุผล​ยก​ จึง​หนึ่ง​ฟะฮ์ที่​ลี​คอ​กับ​พบปะ​ได้​นั้น​จาก​) หลัง​.​(อ​ะลี​มอ​ อิมา​ว่า
ะลี​มอ​มาิ​งอ​ขอ​ธรรม​ชอบ​ความ​ใน​หนึ่ง​ฟะฮ์ที่​ลี​คอ​ต่อ​ฐาน​หลัก​แสดง​การ​ถึง​กล่าว​ตที่ั​วาย​ริ​มี​ ยัง​นี้​จาก​เหนือ​นอก
ความ​แสดง​กล่าว​จาก​  หลัง​ค็อฏฏ็อบุ​มัร อิบน​อุ​ แท้จริง​ว่า​ กล่าว​นี​ชา​ฟะฮ์(24) ฟัยฎ์ กา​ลี​คอ​เป็น​การ​สําหรับ

(น(25​นี​อ์มิุ​ลม​รุ​ อะมี​ว่า​ะลี​มอ​อิมา​เรียก​ได้​ เขา​ะลี​มอ​อิมา​กับ​ยินดี

มา​ที่

อะฮ์​ชีิ​วิก
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